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LEON KRUCZKOWSKI

0 GENEZIE , NIEMCOW*

,Niemecy" nie sa pierwszym literackim wyrazem moich zaintere-
sowan dla niemieckiej problematyki. Juz w roku 1935 napisatem
i wystawitem w jednym z warszawskich teatrdw reporiai sceniczny
pt. ,.Bohater naszych czaséw”, kidrego tematem byla glosna
afera niejakiego Daubmanna, tak mniej wiecej charakterystyczna
dla ostatnich lat republiki weimarskiej, jak stynna sprawa ,ka-
pitana z Képenick” byta kiedy$é charakterystyczna dla epoki wil-
helminskiej. Péiniej, w latach pobytu w obozie jericow wojennych,
szkicowatem m.in. pomyst dramatu o tematyce niemieckiej, wy-
korzystatlem natomiast pewne elementy fabularne pomystu — oczy-
wiscie odpowiednio zmodyfikowane — w pierwszej mojej po-
wojennej sztuce, tzn, w ,,Odwetach”. Wynika z tego, ze ,Niemcy”
sq w mojej twérczosci dramatycznej trzeciq juz (a jesli chodzi
o realizacje — drugq) préba siegania do tematyki okreslonej
w tytule sztuki.

Mozna w tym widzieé pewng znamiennqg ciaglo§é zainteresowan,
moie troche zastanawiajaca u pisarza, ktdry nie tylko sam nie
jest Niemcem, ale nawet — poza lekturq literackg i paru krét-
kimi pobytami w Berlinie, przed wojng i po wojnie — nie mial
nigdy zadnych prowie osobistych kontaktéw z Niemcami i iyciem
niemieckim (kontakt wojenno-obozowy, choé trwal ponad 5 lat,
byt zupelnie ,specyficzny”). Istotnie, nieraz zastanawialem sie
nad przyczynami moich ,,niemieckich” zainteresowan. Niektére



Rdel! Bitler

Lolt und Raffe

Poczqtek . wzlotu”

z nich bodaj zdotalem sobie uswiadomié. Sqdze na przykiad,
ze w losach narodu niemieckiego, zwlaszcza w okresie ostatnich
kilkudziesieciu lat, jest co$ szczegdlnie dramatycznego, coé, co
moze pobudzaé wyobraznie kaidego pisarza. Ten, ze wszystkich
najbardziej moie filisterski, ,mréwczy” (w sensie organizacji
spolecznej), pozbawiony rewolucyjnego romantyzmu i fantazji,
zamifowany w ,,schludnoséci” i ,,porzadku’, lojalistyczny i karny
naréd, posiada od trzydziestu kilku lat najbardziej awanturniczq
historie, przezywa — w okresie Zycia jednego zaledwie poko-
lenia — najbardziej oszotamiajace .wzloty” zlowrogiej potegi
i najbardziej karkolomne upadki, katastrofy. Pisatem kiedy$, przed
wojng, o ,.oszalalym drobnomieszczaninie”, ktéry zaczyna ,robi¢
historie” (mowa tam byla o psychologii faszyzmu), Co z tego
jest w niemieckim spoteczenstwie epoki imperialistycznej. Sq
w losach tego narodu jakies poteine (.faustowskie”, chcialoby

sig powiedzie¢) antynomie, jakies tragiczne rozdarcia miedzy ... Pisalem kiedy$ o ,,oszol:gbr?c:v hids;gzr;?lmmszczomme, ktéry zaczyna




wMacht” i ,,Geist", rozdwojenie wewnetrzne, jakiego nie zna -
o przynajmniej nie zna w tak monstruainej skali — zaden inny
naréd cywilizowany.,

Ale to nie jedyny powdd, dla ktérego problematyka niemiecka
moze tak szczegolnie intrygowaé pisarzy innych narodowosci.
Niemcy sq duiym narodem i mieszkajg w centrum Europy. Zbyt
czesto i zbyt dotkliwie wdzierajq sie (najdoslowniej) w zycie in-
nych, zwlaszcza sgsiodujgcych z nimi narodéw, To az nadto wy-
s.arcza, aby ich wewnetrzne sprawy budzity nasze najwyisze za-
interesowanie i uwage. Zbyt dlugo patrzylismy ze zgrozg na czyny
Niemcdw w naszych krajach, abyémy mogli nie zastanawiad
sie — po naszemu, w naszych kategoriach myslenia i odczu-
wania — nad tych czyndéw wewnetrznym mechanizmem; abysmy
mogli nie zadawaé sobie niepokojacych pytan: jok to sie dziato
od strony luazkie], jak to moiliwe? Jak onj to godzili ze swoim
zwyklym zyciem, ludzkim zyciem — tam, w swoim Reichu, wérod
swoich kobiet, rodzicéw, dzieci? Jak oni wygladajg sami miedzy
sobq, kiedy ich nie widzq nasze oczy?

Cdpowied?, ze to cosmy widzieli, byto rezultatem okreslonego
systemu ideolegicznego, wychowaczego, zwiqzanego z okreslony-
mi sitami klasowymi, wyjasnia wprawdzie rzecz zasadniczg, jest
d_iognozq z politycznego, praktycznego punktu widzenia najwaz-
niejszq, rozstrzygajgcq takie o terapii. Ale pisarz szukaé winien
innych jeszcze, subtelniejszych odpowiedzi, pod uniformem ideo-
logicznym dobieraé¢ sie do czlowieka, do dziatajgcych w nim mo-
tywow, do mechanizmu uczuciowo-myélowego, na ktérym grat
System'’,

Jezeli chodzi o cztowieka niemieckiego epoki Hitlera, io ,.do-
bieranie si¢” do niego jest oczywiécie zadaniem przede wszystkim
pisrqrzy niemieckich. Mysle jednak, ze i my, pisarze innych na-
roaow, mamy prawo — a moze i obowiqzek — drgiyé te mroczng
a pasjonujacq problematyke. | nie w ten sposéb, albo nie tylko
v ten sposdb, jok to robilismy dotychczas, ukazujgc w naszych
utworach postacie Niemcoéw widziane tak, jak widzielismy ich
miedzy nami, w naszych krajach: jednowymiarowe, plaskie jak
plakat postacie funkcjonariuszy zbrodniczej potegi, bezdusznych
hitlerowskich ,,robotéw"” przemocy i émierci, ,,Niemey sq ludzmi”,
taki byt méj punkt wyjicia, zalozenie, na ktérym zbudowatem
mojq sztuke; sg spoleczensiwem jok kaide inne cywilizowane
spoleczenstwo, sq ludimi, ktdrzy wskutek okreslonych przyczyn hi-
storycznych i politycznych dochodzili do kreséw natury, a nawet
przekraczali jej mroczne granice. Historyczny i poiltyczny wiaénie
musi byé nasz poglad na Niemcéw, nie ,zoologiczny”, nie fata-
listyczny. Tylko to pozwoli nam widzie¢ moiliwosci przemian —
i moziliwosci te rozwijaé przez wspdéldzialanie z istniejgeymi dzié
w Niemczech sitami konstruktywnymi, demokratycznymi.

Taki wlaénie jest cel mojej sztuki. Nie ,rehabilituje’ ona niczego,
ani nie ,demobilizuje”, nie oszczedza zadnej groinej prawdy —
ani tamtej, minionej, okupacyjnej, ani dzisiejszej, aktualnej, Cheia-
tem jedynie ukazaé, e jest w spoleczenstwie niemieckim réwniez
prawda inna, budzqgca otuche — prawda walczqca o najwieksze,
jokiego moina iyczyé Niemcom, rozstrzygajgce zwyciestwo: zwy-
ciestwo nad samym sobaq.

TeI prawde powinnismy znaé, jej sito bowiem pomnaia i nasze
sity.

(Pazdziernik 1949)

Wojciech Natanson

Ze wspomnien o Kruczkowskim

W roku 1926 pojawito sie w Krakowie zywo redagowane pismo.
Nosifo ono nazwe ,,Gazety Literackiej”. Nie miato formy zeszy-
towej, jakqg dotychczas znano w tym miescie, raczej przypominato
gaze'e. Osobliwoscig juz mniej zaskakujacq byt fakt, ze za owaq
,Gazetq" nie stala zadna grupa wydawcéw, nawet zaden ,,me-
cenas”. Garstka zapalonych poetéw i polonistow krakowskich,
nie majgc na to srodkéw — postanowila wydawaé pismo, i to
o szerszym zasiegu. Tendencje pisma byly radykalne, lewicowe,
antywojenne, Buntownicze idee przyswiecaty redakcji.

W trzecim numerze ,,Gazety Literackie]” ukazal sie wiersz mio-
dego autora Leona Kruczkowskiego ,,Cezarego Baryki elegia na
émieré Stefana Zeromskiego”. Motto z ,Przedwioénia” nawigzy-
walo do powiesci, ktéra w wielu osrodkach, tokie i w Krakowie
wywotata burzliwg dyskusje: ataki na wielkiego pisarza spowo-
dowaly nawet rozlam w krakowskim oddziale Zwiqzku Literatéw.
Cze$¢ miodych poetéw skupita sie wowczas dokota ,,Gazety Li-
terackiej"”, ktora Zeromskiego uznaia za swojego patrona, a wiersz,
w ktorym 26-letni Leon Kruczkowski zwrdcit na siebi euwage, byt
wyrazem ich wspdlnych dagzen. Zarazem byt dla niego samego —
charakterystyczny i doniosty. Autor identyfikowat sig z Cezarym
Barykg, niejako przemawial w jego imieniu; Zeromskiego uwazat
za swego duchowego przewodnika. Wyrazal zal, ze autor ,,Przed-
wiosnia" opuscit go u poczqtkéw jego wlasnej drogi... W zakon-
czeniu slubuje zmartemu kontynuacje jego dziela: ,Na grobie
Twym legta chorqgiew, ktérq podejme’. Stowo ,,podejme"” zo-
stalo wydrukowane drukiem rozsirzelonym, o wiec z akcentem
mys$lowym, stanowigcym niejako wskazéwke dla recytatora.
Nie byt to pierwszy utwdr Kruczkowskiego. Debiutowal juz w 1918 r.
w pismie ,Maski'" — po maturze zloionej w krakowskim gimna-
zjum, Odbywa! wtedy stuibe wojskowg w Warszawie w koszarach
mokotowskich, Jak widaé z wiersza ,,O kawiarni ,,Pod Pikadorem”
— wspomnienia wydrukowanego w tomie ,,Mloty nad swiatem”,
6w miodzienczy pobyt w Warszawie pozwolil pisarzowi poznac no-
we prqdy literackie. Nie myslal jeszcze o zawodowym upraw-
nieniu literatury. Syn krakowskiego introligatora, ukanczyt studia
chemiczne, pracowal w przemys|e, potem w szkolnictwie. Kilka lat
spedzil w miejscowosci Maczki, ktdéra przed pierwszg wojng swia-
towq nosila nazwe ,,Granica”. Az do 1918 r. przebiegat tedy kor-
don oddzielajacy zabdr carski od austriackiego. W odrodzonej
Polsce staly sie Maczki czeScia Dgbrowskiego Zaglebia, gdzie
od pierwsze] chwili rozwijal sie ruch rewolucyjny i formowaly
szeregi dziataczy, Kruczkowski wiele temu pobytowi zawdzieczal.
By¢ moze, iz powracal tu myslg do przejmujqcych rozdziatéw ,,Lu-
dzi bezdomnych”, ktére sie dziejg niedaleko od Maczek, w sa-
mym sercu Zaglebia. Gdy w 1928 r, przedrukowal Kruczkowski
w ,,Miotach nod $wiatem’” |, Elegie” napisang 2 lata wczesniej
pod wrazeniem $mierci Zeromskiego, opuscil ostatniq strofe za-
wierajgcq zobowigzanie do kontynuowania pracy Zeromskiego.
Moze uznat owq strofe za niepotrzebna ,kropke nad "2, Jak
swiadczy pozniejszy wstep Kruczkowskiego do noweli Zeromskiego
. Opowie$é o zotnierzu tulaczu”, pozostawal on nadal w zasiggu
trosk i mysli tego przewodnika sumien. Poszed! jednak dalej, szu-
kat rozwiqzan rewo|ucyjnych,



Zimg 1930 r. podczas ,taniego tygodnia ksiqzki” znalazl pamiet-
nik chlopa — nauczycielo Deczynskiego. ,Zafrapowato mnie sta-
nowisko autora’ — wyznawal potem. ,,Ten czlowiek przemowit do
mnie z odlegtosci tylu lat z ogromna silg dlatego, ze jego ideowe
stanowisko odpowiadato najgtebiej mojemu’, Kruczkowski podjat
studia historyczne. Przygotowania trwaly 6 miesigcy. W lipcu
1930 r. zaczqg! pisac, skonczyl — w styczniu 1931 r. W ten sposdb
dawny chemik, nauczyciel i poeta przeobrazil sie w powiescio-
pisarza,

Zrazu nie mégt znalezé wydawcy. Na szczescie ,,Naprzod” kra-
kowski zamiescil powies¢ w odcinkach. Zamiast honorarium —
éwezesnym krakowskim zwyczajem — mégt Kruczkowski wykorzy-
sta? sklad zecerski dla odbicia w tej samej drukarni edycji ksiqz-
kowe], W kwietniu 1932 roku ,Kordian i cham” zyskal ogromne
powodzenie. Stal sie powodem polemik niemal tak namietnych,
jok siedem lat wczesniej ,,Przedwiosnie”. Drugie wydanie ukazafo
sie niebawem u najpowazniejszego déwczesnego wydawcy, Ge-
bethnera i Wolffa. Ta sama firma opublikowafa nastepne powiesci
Kruczkowskiego: ,,Pawie pidra” (1935) i ,Sidta” (1937). Ale juz
wtedy frapowala go inna jeszcze forma literackiej wypowiedzi:
dramatopisarstwo. Z Malego Rynku, gdzie miescit sie zaktad jego
ojca — nie bylo daleko do krakowskiego teatru im. Stowackiego.
Nieraz spotykatem Kruczkowskiego na premierach, szczegdlnie za
dyrekcji Osterwy.

Listy do zony wysytane podczas wojny z Oflagu najlepiej swiadczg
o tym, ile wspomnien zachowal przyszly autor ,,Niemcow' z owych
teatralnych odwiedzin, Osterwa wystawiajgc ,,Kordiana” na scenie
krakowskiej, chcial mu daé ,,pendant” w adaptacji scenicznej —
»Kordiana i chama"”, Wywolafo to protest komisji 6wczesnego
magistratu i stalo si¢ jednqg z przyczyn rezygnacji Osterwy ze sta-
nazwiska dyrektorskiego. Ale ,Kordian i cham" zostal pokazany
widzom warszawskim w teatrze ,,Comoedia", na czele ktérego
stal Eugeniusz Poreda. W spektaklu uczestniczyli m. in. Maria
Kaniewska i Feliks Zukowski.

Nieco pdzniej, bo w 1935 r. powstal pierwszy utwor Kruczkowskie-
go napisany specjalnie dla teatru: ,Bohater naszych czaséw”
(,Daubmann”), Zajat sie tu Kruczkowski po raz pierwszy — spra-
wqg niemiecka, do ktérej mial jeszcze powracaé. Hochsztapler,
ktéry mégt udawaé ,bohatera” dzieki specyficznej, bezkrytycznej,
stadnej psychozie niemieckiego szowinizmu — to materiat na
widowisko groteskowe. Takg mial tez formeg ,,Daubmann” wysta-
wiony w ,,Comoedii”. Kilka lat péniej, idac za radq jednego
z krytykdéw, usitowat Kruczkowski dodaé utworowi psychologiczne
poglebianie, Ta druga wersja miata byé jako ,,Przygoda z Vater-
landem” wystawiona w teatrze krakowskim. Wojna przeszkodzita
temu i ,,Przygoda"” ukazala sie na scenie dopiero w latach szesé-
dziesigtych, Najciekawiej zabrzmiala w Krakowie, gdzie powrdco-
no do formy groteskowej, bliskiej pierwszemu pomystowi. Bo tez
i sam temat wymagat takiego ujecia, ,,Daubmann” Kruczkowskie-
go wyprzedzit pod tym wzgledem ,,Kariere Artura Ui".

Ale najgwaltowniejszy zwrot w pisarstwie Kruczkowskiego dokonat
sie podczas wojny. W Oflagu, razem z grupg kolegow, zajmowatl
sie wystawianiem, adaptowaniem i rezyserig wielu sztuk. Jego
listy do zony sq petne wzmianek o planach i osiggnieciach, pra-
cach i trudnosciach w owej dziedzinie, Kruczkowski pracujgc z ama-
torskim zespolem wsrédd jencoéw, zrozumial mechanizm teatru,
stal sie cztowiekiem sceny. Réwnoczesnie dramatyzowatl jego wyo-
brainie przyspieszony bieg wydarzen. W jednym z listéw wspomi-
na, ze chciatby napisaé utwér o czekaniu. Z dlugich miesiecy,
tygodni i lat oczekiwania na wyzwolenie, z nieskonczonych roz-
myslan i rozmdéw, a takze konfrontacji tego wszystkiego z rzeczy-
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wisto$ciq — miot sie potem narodzié ,Pierwszy dzied wolnodci”
(1960).

Na razie, tuz po powrocie do kraju, zajmujg wyobraznie Krucz-
kowskiego sprawy najbardziej aktualne: sztuka poswiecona kon-
tliktom wewnetrznym kraju — ,,Odwety”., A nastepnie w 1949 r.
»~Niemcy”, utwor scisle odpowiadajgcy tytulowi, gdyz chodzi iu
wlasnie o sprawe niemieckq. O ujgcie tej sprawy w glebokim
sensie, pozwalajgcym na postawienie pytan ogdlniejszych, zasad-
niczych, Podobnie jak w bardzo pieknym opowiadaniu francuskie-
go pisarza Claude Aveline'a ,,Le temps mort”", lak sie to stalo, ze
wielki, o$wiecony, tak zasluzony dla cywilizacji naréd, zamiesz-
kaly w samym sercu Europy — mégt ulec regresowi, daé sie skusié
powrotowi do barbarzynstwa, prymitywizmu, dzikosci?. Kruczkowski
niczego nie upraszcza, nie demonizuje Niemcédw, jok to czasem
czyniono. Demonstruje jedng rodzine i stara sie wytlumaczyé na
tym przykladzie zjawiska szersze.

Ruth Sonnenbruch — przywigzana jest uczuciowo przede wszyst-
kim do swego ojca, slynnego uczonego. Jej brat Willi — do matki,
Berty, Po matce odziedziczyl przekonania skrajnie nacjonalistycz-
ne, podczas gdy ojciec jest humanitarystq i liberalem. Dla oswie-
tlenia sprawy Willego najciekawszq sie wydaje odstona druga
aktu drugiego. Willi kocha swq matke zapewne i dlatego, ze ma
swiadomos¢ jej kalectwa, paralizu ndg. Owa przekorna i rozpacz-
liwa mitos¢ do matki jest rysem ujmujgcym, ale na tle ogdlnej
postawy filozoficznej i etycznej przeobraza sie w drapieznosé, Willi
przyjmuje drogocenny naszyjnik od pani Soerensen, by go ofiaro-
waé matce, Formalnie nie jest to przestepstwo, naszyjnik ,kupio-
ny" za humorystycznie niskg cene nie byl w rezultacie tapowkg —
skoro syn pani Soerensen juz nie zyl, Ale pisarz ukazuje owq
rownie pochylq, ktéra prowadzi od hitlerowskiego nihilizmu do
przekreslenia wszelkiego dobra ogdlniejszego. Oszustwo, kidre
Willi popetnil wobec matki zabitego Norwega wyjdzie przeciez
na jaw, W miare uplywu wypadkéw sam Willi coraz czesciej
przestanie uzywac przemocy dla ochrony swej przestepczej ,idei”,
a zacznie sie niq postugiwaé dla celdw osobistych, Dzieje obozu
os$wigcimskiego — znane dzi$ o wiele lepiej, niz w momencie pi-
sania ,,Niemcéw"” — sg potwierdzeniem tych obserwacji.

Prof. Sonnenbruch, cziowiek subiektywnie uczciwy i wierny prze-
konaniom, udatl sie na tzw. ,emigracje wewnetrzng”’, Ale czy
mozna odcigé sie od wydarzen, wznies¢ zapore miedzy sobyg
i Swiatem Sonnenbruch nie zdaje sobie sprawy z faktu, ze jego
badania sq wykorzystywane dla przeprowadzania zbrodniczych
eksperymentéw., W decydujgcym momencie, gdy powinien byt ura-
towaé swego ucznia i przyjaciela Joachima Petersa, profesor za-
wodzi. Przekonuje sie, jak trudno zachowad postawe niezaanga-
iowanej neutralnosci, Jak sie to staje niemozliwe w momentach
rozstrzygajacych. Na odwrdt — one to wiasnie ujawniajq zaréwno
swiadomg konsekwencje rewolucjonistow jak i zaskakujacy he-
roizm dziewczyny na pozdr egoistycznej i skionnej do hedonizmu,
w istocie glebsze], niz moinaby przypuszczac: Ruth. Swym gestem
zdolata ona odkupi¢ nie tylko brak konsekwencji ojca, ale i od-
rodzi¢ idee humanizmu,

Wydaje sie, ze zaskoczenia, zte lub dobre niespodzianki, to do-
mena Kruczkowskiego jako dramatopisarza, Zaciekla w swej roz-
paczy i nienawiéci Liesel posuwg sie az do denuncjacji. Wola
destrukcji, burzenia wszystkiego jest kluczem do odgadnigcia ta-
kiej postawy. Kruczkowski wierzyl w postep swiata, w jego udo-
skonalenie, w sublimacje instynktow. Ale dostrzegal pietrzqce sie
trudnosci, ,,Pierwszy dzien wolnosci”’ to polemika ze zbyt latwym
optymizmem uzaleiniajacym przysztos¢ od samego tylko wyboru
drég. Ten wybér musi przeciez znaleié potwierdzenie w statej
ewolucji, postusznej prawom historii.

Jan Koprowski

»NIEMCY" PO LATACH

Wartoéé dziela mierzy sig jego trwalg zywotnoscig. Im lepszy,
im wartosciowszy utwor, tym skutecznie] wytrzymuje on probe
czasu. Wiecej: czas uiycza mu nowych znaczen, pozwalajgc od-
czytywaé glebiej jego tre$ci ideowo-poznawcze. Tylko staby, po-
wierzchowny utwér literacki nie wykracza poza granice czasu,
w ktérych powstat i ginie zazwyczaj wtedy, gdy zmieniajg sie
warunki, ktére powolaly go do istnienia.

Jak przedstawia sie ta sprawa w przypadku dramatu Leona
Kruczkowskiego ,,Niemcy'?2 Dzis, po blisko dwudziestu latach od
jego napisania, moiemy sobie powiedzie¢, ze jest to utwor sce-
niczny, ktéry oparl sie niszczqcemu dziataniu czasu, Nie tylko
nie przestal byé aktualny, lecz przeciwnie: zyskal jak gdyby na
aktualnosci z tego wzgledu, Zze problem niemiecki staje sie znowu
w Europie problemem politycznym numer jeden, Dziela arty-
stycznego nie nalezy rozpatrywaé tylko i wylgcznie pod katem
jego aktualnosci, to prawda: Nie moina jednak nie wiedzieé,
ze to, przed czym ostrzegal Kruczkowski w ,,Niemcach”, zaczyna °
odiywaé w kraju na zachéd od Laby i napawaé nas uzasadnio-
nym niepokojem, Siegnigcie po dramat Kruczkowskiego wlasnie
teraz, Swiadczy dowodnie o jego nieprzejmijajgcym znaczeniu
spolecznym i artystycznym, Przez prawie dwadziescia lat ,,Niemcy”
odbywaly triumfalny marsz po scenach polskich, grane sq row-
niez za ygranicq. W NRD nakrecono wg sztuki Kruczkowskiego
film pt. ,,Sonnenbruchowie”. Rzadko ktory utwér polskiego dra-
matopisarza cieszyl sie tak wielkim zainteresowanim, Przypominam
sobie pierwsze przedstawienia , Niemcéw” w Warszawie, todzi,
Jeleniej Goérze. Mialem sposobnosé rozmawiaé na ten temat
z Leonem Kruczkowskim, w ktdrego powojennej tworczosci pro-
blem niemiecki zajgt role dominujqcq, stal sie czyms w rodzaju
pisarskiej obsesji, Przeciez w kilka lat po ,,Niemcach" powstat
. Pierwszy dzien wolnosci”, a jeszcze pbdiniej przeredagowana
wersja napisanego jeszcze przed wojng utworu - ,,Przygoda
z Vaterlandem'. Otéz w owej rozmowie Kruczkowski powiedziat:
.Moja sztuka ,,Niemcy” nie wszedzie | nie przez wszystkich zo-
stata naleiycie zrozumicna. Niektdérzy zarzucali mi, ze podjatem
sie czegos, co mozna by nazwaé wybielaniem Niemcow. Swiadczy
ito albo o ztej woli, albo o nieuwainym czytaniu egzemplarza
lub stuchaniu przedstawienia. ,,Niemcy’ nie sq dramatem o ruchu
oporu w Niemczech, raczej o tym, ze tego ruchu nie bylo, a jesli
byt — to bardzo nikly".

Sam uczestniczylem w dyskusji, na ktérej padly podobne :za-
rzuty, Dzialo sie to w domu YMCA w Warszawie przy ulicy
Konopnickiej. Spytatem Kruczkowskiego, czy zna przebieg tej

dyskusji. ,,Naturalnie — odpowiedzial, Zrozumiale, Ze interesuje
mnie wszystko, co sie méwi i pisze o tej sztuce. Nigdy jeszcze
nie nastuchalem sie tylu pochwal, ale i tylu nieporozumien,

co wlasnie z powodu ,,Niemcéw",

Tizeba pamietaé, czym ta sztuka byla wéwczas — w 1949 roku.
Zagadnienie niemieckie, zawsze w Polsce zywe, w tamtych latach
bylo $wieze i otwarte jak rana.

Teatr im. Jaracza posiada niemale zastugi w prezentowaniu dra-
maturgii Leona Kruczkowskiego. To tu, na tej wilasnie scenie,
widzielismy przed laty ,,Odwety” tegoi outora, a nastgpnie jego
»Pierwszy dzied wolnosci”. Powrdt do ,,Niemcow' jest ze wszech
miar godny uznania. Bez obawy popadniecia w przesade mozna



rzec, ie ,Niemcy"” Kruczkowskiego, ktére staly sie wydarzeniem
w skali europejskiej, to najlepszy polski dramat powojenny, Do-
dajmy: dramat polityczny. Nie tylko dlotego, ze to sztuka po-
ruszajgca wazine sprawy, Jest to rowniez sztuka znakomicie na-
pisana, Nie ma w niej pustych miejsc (najczestszy grzech wspd-
czesne] dramaturgii), dialogi sq zywe, postacie zréinicowane,
a catosé, oparta o dobry zamysl, przeprowadzona konsekwentnie
i logicznie przez wszystkie akty dramotu.

Jan Koprowski

Finat? Czy tylko kolejny upadek?

»Odwety” na scenie Teatru im. St. Jaracza
(Sezon 1949/50)
Leon tuszczewski (Jagmin) i Halina Gallowa {Okuliczowa)




LEON KRUCZKOWSKI

Ur. 28.V1.1900 r. w Krakowie, zmarl 1.VIIL.1962 r. w Warszawie.

Z wyksztatcenia chemik, pracowat do 1930 w przemysle naftowym
i cementowym oraz w szkolnictwie zawodowym na terenie Zagte-
bia Dgbrowskiego. W 1933 osiadt w Krakowie, poswiecajqgc sie
dziatalnosci spoleczno-kulturalnej w organizacjoch lewicowych
(m.in. w TUR) oraz pracy literackiej. Jako publicysta wspéipraco-
waf m.in. z ,,Gazetqg Lliteracka” i ,Wiadomosciami Literackimi”
oraz z pismami lewicy spotecznej: ,Naprzéd", ,lewar”, ,Lewy
Tor", ,,Po Prostu”, ,,.Sygnaly”’; wystepowat z krytykg mieszczanskiej
obyczajowoséci, demaskowal nacjonalizm i faszyzacje zycia poli-
tycznego, propagowa! idee socjalistyczne (,,Czlowiek i powszech-
nod$é¢" 1936, ,Dlaczego jestem socjalistq?”, ,,W kiimacie dykta-
tury" 1938). Uczestnik kampanii wrzeéniowej wziety do niewoli,
okres okupacji spedzit w hitlerowskich obozach jenieckich. Po
powrocie do kraju zostat w 1945 r, czionkiem KRN; 1945-1943
wiceminister kultury i sztuki, od 1947 poset do sejmu, 1949-56
prezes ZLP, od 1957 czlonek Rady Panstwa. Czlonek prezydium
Pol. Komitetu Obroncéw Pokoju {od 1949 r.) i Swiatowe] Rady
Pokoju (od 1950), odznaczony w 1953 miedzynarodowq Leninowska
nagrodg pokoju; 1950 i 1955 wyrézniony panstwowa nagrodq ar-
tystyczng. Dorobek publicystyczny okresu powojennego zgroma-
dzit w temach: ,,Spotkania i konfrontacje"” 1950, ,,Prawo do kul-
tury” 1952, ,,Wsréd swoich i obcych”. 1954,

Czolowe miejsce w polskie] literaturze spoteczno-rewolucyjnej
okresu miedzywojennego zajmuja powiesci  Kruczkowskiego,
zwlaszcza glosna, budzaca iywe dyskusje powies¢ historyczna
Kordion i cham” (1932); podjal w niej Kruczkowski — na przy-
kiadzie powstania listopadowego — polemike z utrwalong przez
polskg literature romantyczna ocenqg owcresnej rzeczywistosci hi-
storycznej i dokonat krytycznej analizy niepowodzen ruchu wy-
zwoleficzego, odslanicjgc spoteczne irédla tragicznego konflikty,
dzielgcego szlacheckich ideologdédw powstania i obojetne wobec
niego masy chlopskie. W powiesci ,,Pawie pidra’ (1935) zobra-
zowo!l strukture klasowag wsi galicyjskie] przed | wojng Swiatowq,
demaskujgc jednoczesnie konserwatywny sens hasel ludoman-
skich; w ,,Sidtach” (1937) przedstawit sytuacje spoleczng miedzy-
wojennej inteligencji w latach kryzysu.

Z czasem gldwng formqg wypowiedzi literackiej Kruczkowskiego
stal sie dramat, W 1935 wystawiona zostala w Warszawie jego
adaptacja sceniczna ,,Kordian i cham' oraz sztuka ,,Bohater na-
szych czaséw"” (Daubmann), bedaca satyrg na stosunki w Niem-
czech hitlerowskich (w nowej wersji temat ten zostal opracowany
w 1938 jako ,Przygoda z Vaterlandem’, druk, ,Dialog" 1962,
nr 12).

Wybitne miejsce we wspdlczesne] dramaturgii polskiej zajeta
powojenna tworczosé Kruczkowskiego, Obok aktualnej tematyki,
zwiqzanej z rewolucyjnymi przeksztaiceniami spoteczno-politycz-
nymi w Polsce Ludowe] (,Odwety” 1948, ,,Odwiedziny” 1955),
podejmuje pisarz — w utworach utrzymanych w zintelekiualizo-
wanej, niekiedy metforycznej formie — problematyke bardziej uni-
wersalng, dotyczqcq przede wszystkim wyboru moralno-ideowego.
W glosne] wystawianej na wielu scenach europejskich sztuce
Niemcy" (1949) przeprowadzit wnikliwg analize procesu faszy-
zacji spoleczenstwa niemieckiego i obnaiyt bezsite liberalnego
humanizmu mieszczanskiego w epoce gwaltownych konflikiéw
historycznych. W dramacie ,Juliusz i Ethel” (1954) ukazatl heroizm
ludzi wiernych do kofica swym przekonaniom ideowym, Do te-
matyki niemieckiej siegnat nonownie w ,,Pierwszym dniu wolnosci”
(1960) podejmujgc moralno-filozoficzng problematyke, wigzacq sie
z antynomiq wolnoéci ludzkiej i koniecznosci historycznej. Zagad-
nienie wladzy i konfliktu miedzy pelitykg a moralnoéciq jest
przedmiotem ostatnie] jego sztuki ,.Smieré gubernatora" (1961),
w ktérej fatalistycznemu pojmowaniu historii przeciwstawit idee
jej czynnego i odpowiedzialnego ksztattowania.

Zarliwy, 7aangazowany ideowo moralista, podejmujacy wezlowe
problemy spoleczne i narodowe, byl Kruczkowski twérczym kon-
tynuatorem tego nurtu polskiej literatury, ktdry wywodzit sie z re-
wolucyjnych tradycji romantyzmu, a péiniej znalast wyraz w dzie-
lach Wyspianskiego i Zeromskiego.

(W.E.P., t. 6, str, 208)



»Pierwszy dzien wolnosci” na scenie Teatru im. Jaracza (sezon
1959/60), Jerzy €wiklinski — Anzelm, Alicja Krawczykéwna —~ Luzzi
i Alicja Zomer — Inga.

Powszechny Dom Towarowy
“Universal.,
w Lodzi Pl. Niepodlegtosci 4

T =4

Poleca bogaty wybdr ar-
tykutéw:

odziezowych
wlokienniczych
skérzanych
futrzarskich
dziewiarskich
gospodarstwa domowego
telewizyjno-radiowych
elektro-technicznych
jubilerskich
muzycznych
papierniczycn
chemicznych
sportowo-turystycznych
kosmetycznych
perfumeryjnych

eksponowanych na crte-
rech kondygnacjach naj-
wickszego i najnowoczes-
niejszego obiektu handlo-
wego w lodzi.

KUPONY TKANIN
WELNIANYCH
BAWELNIANYCH

JEDWABNICZYCH
WEAQKNO

stanowig mily i prak-
tyczny upominek na
kaidq okazje
Wymienione  artykuly
poleca MHD Art. Wlé-
kienniczymi

w sklepach przy ul,

Piotrkowska 122

Pl. Wolnosci 8
Zachodnia 14
Wroclawska 7
Cieszkowskiego 4
Wojska Polskiego 72
Dtugosza 26

Boya Zelefiskiego 12
Wrzesnienska 102
Zoolzianska 1
Felinskiego 5



Cena 1t 2,50
W repertuarze:

NA SCENIE TEATRU ,,ROZMAITOSCI”

Olga Koszutska i Piotr Hertel
NIE ZAPOMNISZ OWYCH DNI
Aleksy Arbuzow

MOJ BIEDNY MARIK

Dregely — Jurandot

DOBRZE SKROJONY FRAK
Velimir Subotié

APEL

Henryk Sienkiewicz

OGNIEM | MIECZEM
{adaptacjo — Wanda Maciejewska)
W przygotowaniu:

W. Szekspir

POSKROMIENIE ZtOSNICY
1. Patrick

KAZDY KOCHA OPALE

NA SCENIE , TEATRU 7,15"

Robert Thomas
MORDERCY STOWARZYSZENI

Tirso de Molina

ZIELONY GIL

Zdzistaw Skowronski

W CZEPKU URODZONA

Kasper Stefanowicz

TAKA NOC NIE POWTORZY SIE WIECE)

W przygotowaniu:

Arnold Ridley
POCIAG-WIDMO

W stalym repertuarze dla dzieci:
Maria Konopnicka

BAJKA O KRASNOLUDKACH 1 SIEROTCE
MARYSI

adaptacja: J. Mazanek, St. Brucz, Z. Skowronski
Henryk Sienkiewicz

W PUSTYNI | W PUSZCZY

adaptacja: Janusz Mazanek

Lucy M. Montgomery
ANIA Z ZIELONEGO WZGORZA

adaptacja: Andrzej Konic.
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